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ARRETE autorisant la Société GLATFELTER SCAER a exploiter un établissement
spécialisé dans la fabrication de papiers spéciaux au lieu-dit "Cascadec" & SCAER

LE PREFET DU FINISTERE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE 1'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

Vu le code de I’environnement et notamment son titre 1% du livie V,

Vu I"arrété préfectoral n° 96/1273 imposant des prescriptions complémentaires 3 la Société PAPETERIES de CASCADEC a
SCAER et abrogeant les dispositions antérieures,

Vu le récépissé de changement d’exploitant délivré & la Société GLATFELTER SCAER SAS,

Vu Parrété préfectoral du 22 avril 2008 imposant des prescriptions complémentaires & la Société GLATFELTER SCAER
relatives a ’exploitation de sources radioactives dans son établissement situé au lisu-dit « Cascadec » & SCAER,

Vu la demande présentée par la Société GLATFELTER SCAER SAS dont le siége social est situé a Cascadec 29350 SCAER
en vue d’obtenir I’autorisation d’exploiter une installation de fabrication de papiers d une capacité maximale de 6 300 tonnes
par an sur le territoire de la commune de SCAER 2 Cascadec (régularisation-extension),

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande,

Vu la décision en date du 28 aoft 2008 du président du tribunal administratif de RENNES portant désignation du commissaire-
enquéteur,

Vu P’arrété préfectoral en date du 12 septembre 2008 ordonmant 1’organisation d'une enquéte publique pour une durée de
tmois du 20 octobre au 20 novembre 2008 inclus sur le territoire de la commune de SCAER,

Vu I'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans les communes concernées de ’avis au public,

Vu le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enquéteur en date du 4 décembre 2008:

Vu les avis des conseils municipaux des communes de SCAER et de BANNALEC émis respectivement les 3 octobre et 20
novembre 2008;

Vi les avis exprimés par les différents services et organismes consultés,

VU les différents arrétés portant sursis  statuer;

Vu le rapport et les propositions en date du 1% avril 2010 de I'inspection des installations classées,

Vu ’avis en date du 20 mai 2010 du conseil départemental de l'environnement, des risques sanitaires et technologiques
(CODERST);

Vu la letire en date du 25 juin 2010 par laquelle la Société GLATFELTER précise qu'elle n'a pas d'observation 4 présenter sur
le projet d'arrété qui lui a été soumis le 18 juin 2010,

CONSIDERANT qu’au cours de I'instruction de la demande par Pinspection des installations classées, le demandeur a été
conduit & apporter a son projet initial les améliorations suivantes : nouvelle filiére d’élimination des boues et modification d’un

extracteur source de nuisances sonores |

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de ’article L512-1 du code de I’environnement, |’ autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de ’installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie "arrété

préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités d'implantation, prévues dans le dossier de
demande d’autorisation, permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

CONSIDERANT gque les conditions 1égales de délivrance de 1’autorisation sont réunies ;

— dreAal . KENNES
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société GLATFELTER SCAER S.A.S. dont le sidge social est situé au lieu-dit Cascadec 4 SCAER (29) est
autorisée, 3 exploiter sur ke territoire de la commune de SCAER au lisu-dit Cascadec les installations détaillées

dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions précédemment applicables 4 1"établissement au titre de la 1égislation des installations classées
sont abrogées 4 la date d’entrée en vigueur du présent arTéte.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'applquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
T'établisserent, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises 2 déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique| Aliné {AS,A, Libellé de la rubrique (activité) Crittre de | Seuil du Volume
a |DNC classement critere autorisé
2440 A Fabrication de papier, carton 6 500 t/an
2445 i A Transformation de papier Capacité 20/ 32t
Procédés de chauffage utilisant comme fluide
2915 1 A E:alopor’teur des corps organiques co’r’nbu_stxbles Quant-lte totale 10001 110801
a température supérieure au point d’éclair des |[de fluides
fluides
1715 5 A Utilisation de substanc’es radioactives sous Quotient 10000 |11 100
forme de sources scellées
2010 |A2 |D |Mstallations de combustion Puissance | yryy 114,100 MW
thermique max
1530 2 D Dépdt de bois, papiers, cartons Volume stocké|1 000 m® |12 870 m’
Stockage en réservoirs manufacturés de Volume _ 3 3
1432126 D g ides inflammables squivalent |0 [Pm
1611 9 D Stockages_ d’acides sulfuriques, nitrigues et Quantité 50t 67.62 ¢
chlorhydriques
2920 2b D Installations de compression Puissance S0KW (170 kW
1111 NC  |Emploi de substances trés toxigues Qu,antlte 50kg 5ke
presente
Emploi et stockage de substances dangereuses Quantité
1172 NC  |pour I’environnement, trés toxiques pour les résente 201t 1141
organismes aquatiques P
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Emploi et stockage de substances dangercuses Quantité

1173 NC  pour I'environnement, toxiques pour les , 100t 1141
. . presente
organismes aquatiques
1220 NC  [Stockage d’oxygéne Quantité 2t 85 kg
1418 NC |Stockage d’acétyléne Quantité 100keg |60 kg
1630 NC  |Stockage de lessive de soude Quantité 100t 6t
2560 NC  |Travail mécanique des métaux et alliages Pu;ssa?ce 50kW  [41,8kW
mnstailée
. . . tite
Emploi de colorants et pigments organiques, Q1_1a}n’ . .
2640 NC minéraux et naturels }101‘.1111;566 par 200 kg/i (10 kgl
2663 NC |Stockage de pneumatiques, matiéres plastiques| Volume 1000 m® 400 m®
Puissance de
2925 NC |Atelier de charge d’accumulateurs courant S50kW  [5kW
continu

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations

ou les capacités maximales autorisées.
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelles snivantes :

Section Parcelles
G 354
F 882
AW 1a10:;57460;196,242 ;255,272
274 ;278 ;293
BL 14223149;1844190;192; 2134215,

430,431,433 ;437,439 ;440 ; 443 ;
446 2448 ;461 ;470 ;475 ;477 ;485 ;
489 2493 ;514,516

474 ;479 4481 ; 484 ; 486 ; 496

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent amrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 VALIDITE DE LAUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. VALIDITE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été exploitée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majsure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, ot de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'auforisation, est poriée avant
sa réalisation A la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
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ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a 'occasion de toute modification notable tefle que prévue a
I'article R 512-33 du cade de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des verifications particuliéres, effectuce
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engages a cette

occasion sont supportés par Pexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous |'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Article 1.5.5.1. Cas général déclaration

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise & I'arrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét trois mois-
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de 'exploitation,
la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la survsillance des effets de lnstallation sur son environnement.
En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
menfionnés 4 'article L. 511-1.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrdté est soumnis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré a la juridiction administrative (fribunal administratif de Rennes) :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol [esdits actes
leur ont été nofifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a
I'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 2 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & I'affichage ou & la publication de 'arrété autorisant Fouverture de ceffe
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction

administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions
qui le concement des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

18/04/08 | Arrété du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs
équipements annexes soumis & autorisation ou & déclaration au titre de la rubrique 1432 de la
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nomenclature des installations classées pour la protection de |’environnement

31/01/08 | Arrété relatif 3 la déclaration anmuelle des émissions polluantes des installations classées soumises
a autorisation

29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2003 relatif 4 I’évaluation et 4 1a prise en compte de la probabilité
d’occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises 4 autorisation
29/07/05 | Amvété du 29 juillet 2005 fixant le formuiaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n° 2003~
635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de trartement des déchets et concernant les
déchets dangereux et les déchets autres que dangereux oun radioactifs

30/06/05 | Arrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses

20/04/05 | Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national
d'action contre la pollution des milienx aquatiques par certaines substances dangereuses

10/05/00 | Arrété du 10 mai 2000 relatif a la prévention des accidents majeurs impliqguant des substances ou
des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations classées pour la
protection de l'environnement soumises a autorisation

(03/04/00 | Arrété du 3 avril 2000 relatif 4 lindustrie papetiére

22/06/98 | Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs entermés de liquides inflammables et a leurs
équipements annexes

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévemenis et a la consommation d'eau ainsi gu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de Venvironnement soumises a

autorisation

23/01/97 | Amrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations classees pour la protection de l'environnement

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993, arrété du 15 janvier 2008, concernant la protection contre la
foudre de certaines installations classées

09/11/89 | Amrété du 9 novembre 1989 relatif aux conditions d'éloignement auxquelles est subordonnée la
délivrance de l'autorisation des nouveaux réservoirs de gaz inflammables liquéfiés

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des &tablissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des

risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres [égisltations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du fravail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

les droits des tiers sont et demeurant expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour : :

- limiter la consommation d’eau et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection
de la nature et de Fenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.
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ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitemnent les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d'arét momentané, de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent

amété.

1."exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utifisés dans lnstallation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisanies de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filire, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer 'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le contrile de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon &tat de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...}.

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porié & la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a "article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
{ransmis par 'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les

causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 3 jour un dossier comportant les documents suivants
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les amrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

1 exploitant doit également conserver tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres
répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des domnées. Ils doivent étre conservés pendant an moins 5 apnées
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Ce dossier et les documents cité ci-dessus doivent étre terms a la disposition de I’inspection des installations
classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L’exploitant doit transmettre 4 I'inspection les documents suivants :

Articles Controles a effectuer Périodicité du contréle
Articles 8.2.2 et | Autosurvelllance eau Mensuelle
8.2.3
Article 8.2.5.1. | Niveaux sonores Tous les 3 ans
Article 7.3.5.5.3 | Bilan activité radio élements Tous les 5 ans
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
Article 1.5.6. | Notification de mise a I'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'aclivité
Article 4.1.2 | Diagnostic prélévement et refets d’'eau Annuel
Article 4.1.4 Mesures en cas sécheresse Le cas échéant

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, |’exploitation et I"entretien des
installations de maniére 4 limiter les émissions & [atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
cenvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, 1a collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment ’efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de manieére :

- A faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- &réduire au minimum leur durée de dysfonctiommement et d’indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, ’exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.
Les consignes d’exploitation de 1’ensemble des installations comportent explicitement les contrles a effectuer,
en marche normale et 3 Ia suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permetire en
toute circonstance le respect des dispositions du présent arréte.
Le briilage & 1air libre est interdit & I"exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brillés sont
identifiés en qualité et quantite,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
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’emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas 4 I'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire  la santé ou & la sécurité publique. :

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact
olfactif de Finstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d*urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
Ies envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de ’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnees,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermeés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions
du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des
risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussicreurs. . 3

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milien naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu 'elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement
avant rejet (protection des filtres & manches...),

Les ouvrages de rejet doivent permettre uns bonne diffusion dans le milieu recepteur.

Les rejets A I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres traitement éventuel,
par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits
est tel qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air
avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I’atmosphere, est
congue de fagon A favoriser au maximum Iascension des gaz dans ’atmosphére.

Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans -
préjudice des régles relatives 2 1'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, doivent étre aménagés (plate-forme
de mesure, orifices, flnides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des
particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & Patmosphére. En
particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de manidre & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I’intervention d’organismes
extérieurs & la demande de I’inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans I’Isole, sans préjuger des dispositions fixées par arrété préfectoral ayant pour objét
la réduction des prélévements industriels d’eau et de I’impact des rejets en cas de sécheresse, sont limités 4 :

2700 m’ par jour {valeur moyenne sur 1 mois},
3 150 m” par jour (valeur maximale),
160 m’ /h (débit horaire maximal),

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT
D’EAUX

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux. Leur mise en place
est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eanx et du schéma
d'aménagement et de gestion des eaux.

Une échelle graduée, fixée a demeure en aval immédiat du barrage est mise en place en un endroit représentatif
du débit passant. Un repére visibie y indique la hauteur correspondant au débit réservé (224 1/s).

Une grille d’espacement de barreanx de 5 cm est mise en place 4 I’amont du canal d’amenée, an niveau des
anciennes vannes. Un dispositif permet de réguler les débits a I'entrée de ce canal d’amenée.

Les aménagements nécessaires pour assuret Ia migration des espéces piscicoles sont effectués en concertation
avec le service chargé de la police de {’ean.

Un plan coté du barrage et de ses annexes est fourni au service chargé de la police de I’eau.

L’exploitant dispose d’un diagnostic de ses prélévements et rejets permettant de déterminer

» Les caractéristiques des moyens &’approvisionnement en ean, notamment : type d’alimentation (captage en
riviére ou en canal de dérivation, raccordement & un résean, provenance et interconnexion de ce résean),
localisations géographiques des captages, débits maximum des dispositifs de pompage ;

e  Les quantités d’ean indispensables aux processus industriels ;

e Les gquantités d’ean nécessaires aux processus industriels mais dont I"approvisionnement peut étre
momentanément suspendu ainsi que la durée maximale de cette suspension ;

e Les quantités d’eau utilisées pour un autre usage que ceux des processus industriels et parmi elles, celles qui
peuvent &tre suspendues en cas de deficit hydrique ;
Les pertes dans les divers circuits de prélévement ou de distribution de 1’établissement ;

e Les dispositions temporaires applicables en cas de sécheresse, graduées si nécessaire, en fonction de
1’accentuation du phénoméne cimatique ;

e Ies limitations des rejets aqueux en cas de situation hydrologique critique, graduées si nécessaire, en
fonction de ’secentuation du phénoméne climatique, notamment des baisses de débit de 'Isole ;

e Les rejets minimum qu’il est nécessaire de maintenir pour le fonctionnement de 1’installation ainsi que le
débit minimum du cours d’eau récepteur pouvant accepter ces rejets limités.

Les actions pérennes qui permettent de limiter les consommations d’eau et les rejets aqueux dans le milieu seront
distinguées des actions 2 metire en place en cas de crise hydrologique.

Ce diagnostic est mis 4 jour annuellement et transmis & 1’inspection des installations classées avant le 31 mars de
chaque année.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT
Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et d’éviter des retours de substances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.
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ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE
SECHERESSE

Les seuils d'alerte et de crise sont définis dans I'arrété préfectoral cadre en vigueur en vue de la préservation de
{a ressource en eau dans le département du Finistere.

Durant la période d'application d'un arrété préfectoral limitant proviscirement fes usages de I'eau dans le secteur
d'implantation de [établissement, lexploitant transmet a une fréquence hebdomadaire a linspection des
installations classées, en distinguant le cas échéant ses différents modes d’alimentation en eau :

- Un état quofidien de son niveau d'activité, de ses coensommations d’eau et de ses rejets aqueux dans le milieu
naturel pour la semaine écoulée ;

- Une prévision joumaliére de son niveau d’activité, de ses consommations d’eau et de ses rejets aqueux dans le
milieu naturel pour la semaine a venir ;

- Un récapitulatif des mesures de limitation de ses mesures de limitation de ses consommations d'eaux et refets
aqueux dans fe milieu naturel, mises en place depuis Fentrée en vigueur de 'arrété préfectoral cadre.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liguide non prévu 4 I Article 4.3.1. ounon
conforme & leurs dispositions est interdit.

A T'exception des cas accidentels ol [a sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre

détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

TIn schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'explottant, réguliérement mis 2 jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réscaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- Torigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteuss...),
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieun).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des efffuents sont concus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et résister
dans le temps mix actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés ct préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses  1'intérieur de 1"établissement sont

aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes caiégories d’effluents suivants :
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- gaux pluviales
- eaux de procédé
- eaux vannes et eaux sanitaires

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les efffuents pollués ne contiennent pas de substances de nature A géner le bon fonctionnement des ouvrages de

traitement.
1a dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs

seuils de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluanies
des rejets par simples dilutions autres que celies résuitant du rassemblement des effluents normaux de
'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’cffluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére 4 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a 'occasion du
démarrage ou d'arrét des installations. Des diagnostics réguliers de la solidité et de la stabilité des digues sont
effectués par ’exploitant, les éléments de ces diagnostics sont consignés dans un registre.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 2 un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 1'exploitant prend les dispositions nécessaires-
pour réduire 1a pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
des canaux i ciel ouvert (conditions anaérobies notarament).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polludes sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

1.a conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et contrdles de la qualité des rejets anxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent 2 un point de rejet situé en aval
immédiat de 1*usine.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Le dispositif de rejet des effluents liquides est aménagé de maniére & réduire autant que possible la periurbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de ['utiisation de l'eau a proximité

immédiate et a 'aval de celui-ci.
[l doit, en outre, permetire une bonne diffusion des sfituents dans le milisu récepteur.

Article 4.3.8.2. Aménagement

43621 Aménagement des points de prélévements
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de

mesure {debit, température, concentration en polluants, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a éitre aisément accessibles et permettre des interventions en touie
sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les Interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejef vers le milieu récepleur.
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4.3.6.22 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite a Famont, gualité
des parois, régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 4 laval et que lPeffluent soit

suffisamment homogeéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,

des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables on odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : <a30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milien récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure 4 100 mg Pyl

Les effets du rejet respectent également les dispositions suivantes
= pne pas entrainer une élévation de température de 1,5 °C

*  ne pas induire une température supérieurs a 21,5 °C

= maintenir un pH compris entre 6 et 8,5

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX PCLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées

issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre

évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS
LE MILIEU NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Article 4.3.9.1. Rejets dans le milieu naturel

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies.

REJETS UNITES MOYENNE MENSUELLE | MAXIMUM

Volume journalier m/j 2 500 3 000

Matiéres en suspension MES kgl 30 45

Demande chimique en oxygéne (DCO) ke/j 110 210 (170 en période d’étiag
Demande biologique en oxygéne (DBOs) | kgl 40 45

Phosphore kg 2 3

NH4 ' kg 1 ' 2

Azote kjeldhal kefj 10 15

Les valeurs en concentration maximales (sur 24 h) sont les suivantes :

Matiéres en suspension : 15 mg/l

Demande chimique en oxygéne (DCO} : 70 mg/l
Demande biologique en oxygéne (DBOs} : 15 mg/
Phosphore total : 1 mg/l

Azote global : § mg/l

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur en concentration
prescrite.

En compléments des normes ci-dessus les rejets dotvent respecter les valeurs imites mensuelles suivantes :
- Indice phénols : 0,3 mg/l
- Phénols : 0,1 mg/l
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ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacudes conformément aux réglements en vigueur,

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d’étre poliuges et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres
de traitement des déchets appropriées. En I'absence de pollution préatablement caracterisée, elles pourront étre
évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans e milien récepteur considéré,
les valeurs limites en concentration fixées an point 4.3.9.1

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisées est de 43 800 m2.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

i'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, F'aménagement, et Fexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets {(dangereux cu non) de fagon 2
faciiiter leur traitement ou leur élimination dans des filidéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de 'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de I'environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 et R 543-40 du code de
I'environnement portant réglementation de la recupération des huiles usagées et ses textes d'application {arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-131 du
code de P'environnement relatif & 1a mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les preumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de larticle R 543-137 a R 543-
151 du code de 'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utifisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie
civil ou pour Fensilage.

Les déchets d'équipements édlectriques et électroniques sont enlevés et fraités selon les dispositions des articles
R 543-196 4 R 543-201 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS '

les déchets et résidus produits, entreposés dans fétablissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent 'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des
eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficieiles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'enireposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires é&tanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souilléas.

L'ancienne zone de stockage de boues de station d'épuration, est entiérement cléturée ou recouverte d'une
couche d’'épaisseur suffisante de matériaux inertes . Le danger est signalé.
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Le volume maximal de houes en attente d'expédition est fixé a 50 m>.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

exploitant &limine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les interéts vises a
Farficte L 511-1 du code de l'environnement. l s'assure que les installations utilisées pour cette &limination sont
réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans Penceinte de I'établissement (incinération a P'air libre, mise en dépdt & titre
définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSFPORT

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de l'arété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
4 I'article 541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 a R 541-64 et R
541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce ef au courtage de décheis. La liste
mise 4 jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des instaflations
classées.

L’importation ou Pexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets.

ARTICLE 51.7. DECHETS PRODUITS PAR L’'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux guantités
suivantes :

. Codes des .
Type de décheis déchets Naiure des déchets Broducion ot

Déchets non dangersux | 16.01.22 DIB en melange 240t
15.01.01 Cartons 40t
15.01.02 Plastiques 141
15.61.03 Paleties bois 341
16.01.17 Ferraiiles 33t
20.01.02 Verres 1t

Déchets dangereux 13.01.09 Huile recyclable 1.5t
03.03.11 Boues séchées 230t
16.05.06 Eaux souillées, efc 105t

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72
et R 543-74 du code de I'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de
I'environnement relatifs a I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux
déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages {J.0. du 21 juiltet 1994). '

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a I origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I”arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la Himitation des bruits émis dans
’environnement par les instaflations relevant du livre V — titre I du Cods de I'Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées A la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I"environnement par les installations classées sont applicables.
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ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & I’intérieur de
1’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 4 R 571-24 du code de I’environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sanf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Au-dela d’une distance de 150 m des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des
installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau
ci-dessus, dans les zones 4 émergence réglementée

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allant Emergence admissible pour la période alian
Les zones & émergence réglementée (mcluant e bruit de de 7h & 22h, sauf dimanches et jours friés de 22h 3 7h, ainsi que les dimanches et jour
I établissement) férics
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.2.1. Installations existantes

En Hmite de propriété les niveaux limites admissibles sont fixés a :

- 60 dB(A) en période de jour (7 h/20h du lundi au samedi)

- 50 dB(A) en période de nuit (22 b/ 6 h)

- 55 dB(A) en période intermédiaire (6 h / 7 h et 20 h /22 h du lundi au samedi ; 6 h / 22h les dimanches et jours
férigs)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens on
des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire '
ministérielle n°® 23 du 23 juillet 1986 relative anx vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

L’inventaire et 1’état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans
1’établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifices
par la réglementation en vigneur est constamment tepu a jour. Cet inventaire est term a la disposition permanente
des services de secours.
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ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNE A L'ETABLISSEMENT

I'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’étre a I’origine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.
La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indigquées 4 l'entrée de ces zones et en tant que de
besoin rappelées & lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours §’ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

I'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & l'intérieur de I'établissement. Les
régles sont portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropri€e.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulié.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

ARTICLE 7.2.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE ALATERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise i la terre ost effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre

la foudre.

Une vérification de 1’ensemble de I’installation électrique est effectuée au minimur une fois par an parun
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.2.2.1. Zones susceptibles d’étre & I'origine d’une explosion

Les dispositions de I'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
8lectriques des établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de
I'établissement. Le plan des zones & risques d’explosion est porté 2 la connaissance de 1’organisme chargé de la
vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 2 la terre et relies par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 Forigine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurite des personnes
ou 4 la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en
vigueur,

ARTICLE 7.2.4. CHAUFFERIE

La chaufferie est simée dans un local exclusivement réservé & cet effet, extérieur aux batiments de stockage ou
d’exploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle entre le local et ces
batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d’un
ferme-porte, soit par une porte coupe-fen de degré EI120.

A I'extérieur de la chaufferie sont installés :
- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brlleurs permettant d'arréter 'écoulement du

combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d'averissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre
systeme d'alerte d'efficacité équivalente.
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CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnemeni normal, eatretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation
écrites et conirdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Tinterdiction de fumer ;

- Pinterdiction de tout brillage a 1’air libre ;

- Yinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximité dn dépét ;

- 1’cbligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de "installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
potamment) ;

- les moyens d’extinction i utiliser en cas d’incendie ;

- laprocédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de 1’établissement,
des services d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

| est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait objet d'un permis
dintervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

OQuire I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des instalations, la conduite A tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'exiension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment
leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en
exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter. Les fravaux font l'objet d'un permis
délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Articla 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {emploi d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent &tre effeciués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d’'un

« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis
et visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par
une entreprise extérieurs, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne
particuliére doivent étre signés par Pexploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils auront
nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuge par
I'exploitant ou son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 7.3.5. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.3.5.1. Réglementation générale

Le présent arrété s applique sans préjudice des dispositions applicables au titre des autres réglementations (Code
de la Santé Publique notamment les articles R 1333-1 A R 1333-54, Code du Travail notamment les articles R:
231-73 3 R 231-116), en particulier de celles relatives au transport des matiéres radioactives et 4 I’hygiéne et Ia

sécurité du travail.
Fn matidre d’hygiéne et de sécurité du travail, sont en particulier concernées les dispositions relatives :

- & Ia formation du personnel ;
- aux contrdles initiaux et périodiques des sources et des appareils en contenant ;
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- & I'analyse des postes de travail ;

- au zonage radiologique de {’installation ;

- aux mesures de surveillance des travailleurs exposés ;
- au service compétent en radioprotection.

Article 7.3.5.2. Cessation d’exploitation

La cessation de I’utilisation de radio nucléides, produits ou dispositifs en contenant, doit &tre signalée au Préfet
et 4 I'Inspection des Installations Classées.

En accord avec cette derniére, I’exploitant prend touies les mesures pour remetire le site dans un état tel qu’il ne
s’y manifeste aucun des risques et nnisances dus 4 I’exercice de l'activité nucléaire autorisée. En particulier, le
chef d’établissement doit transmettre au Préfet de département et & I'Institut de Radioprotection et Siireté
Nucléaire (IRSN) P’attestation de reprise des sources radioactives scellées délivrée par le fournisseur,

Les résidus de démantdlement de ’installation présentant des risques de contamination ou d’irradiation devront
étre remis & un organisme régulidrement autorisé pour procéder 4 leur élimination.

Article 7.3.5.3. Cessation de paiement

Au cas ol 'entreprise devrait se déclarer en cessation de paiement entrainant une phase d’administration
judiciaire ou de liquidation judiciaire, exploitant informera sous quinze jourss le service instructeur de la
présente autorisation et le Préfet de département.

Article 7.3.5.4. Lieux d’implantation et de stockage des sources

Une isolation suffisante contre les risques d’incendie d’origine extérieurs est exigée.

Les installations ne doivent pas étre sitnées & proximité d’un stockage de produits combustlbles (bo1s papiers,
hydrocarbures, etc.).

Article 7.3.5.5. Organisation
7.3.5.5.1 Gestion des sources radioactives

Toute cession et acquisition de radio nucléides sous forme de sources scellées ou non scellées, de produits ou
dispositifs en contenant, doit donner lieu 4 un enregistrement préalable auprés de ’'IRSN suivant un formulaire

délivré par cet organisme.

Afin de prévenir tout risque de perte ou de vol, l'exploitant met en place un processus systématique et formalisé
de suivi des mouvements des sources radioactives qu’il détient, depuis leur acquisition jusqu’a leur cession, leur
élimination ou leur reprise par un fournisseur ou un organisme habilité. Ce processus, établi conformément a
Particle R 1333-50 du Code de la Santé Publique et du second alinéa de article R 231-87 du Code du Travalil,
doit également permettre 4 I’exploitant de justifier en permanence de I’origine et de la destination des radio
nucléides présents dans son établissement.

L’inventaire des sources mentionne les références des enregistrements obtenus auprés de I'TRSN.

Afin de consolider I’état récapitulatif des radio nucléides présents dans 1’établissement, le titulaire effectue
péricdiquement un inventaire physique de ses sources, 4 raison d'au moins une fois par an.

En application de Varticle R 231-112 du Code du Travail et de maniére 4 justifier le respect du présent article,
I’exploitant tient & la disposition de "Inspection des Instailations Classées un documsent a jour indiquant

notamment pour chaque source :

- les caractéristiques de la source ;

- toutes les modifications apportées & ’appareillage émetteur ou aux dispositifs de protection ;
- les résultats des contrdles prévus aux articles R 231-84 et R 231-86 du code du travail.

7.3.5.5.2 Personne responsable

Conformément & Uarticle L 1333-4 du Code de la Santé Publique, 1’exploitant désigne une personne en charge
directe de I’activité nucléaire autorisée appelée "personne responsable”.

Le changement de "persomne responsable” devra étre obligatoirement déclaré au Préfet de département, &
I'Inspection des Installations Classées, et 4 'TRSN dans les meilleurs délais.
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Sous I'autorité de ’exploitant et en application du Code de Ia Santé Publique, cette "personne responsable” est
notamment chargée de la mise en ceuvre des mesures de proteciion et d’information des persormes susceptibles
d’&tre exposées aux rayonnements, de la iransmission & I’TRSN des informations relatives 4 I'inventaire des
sources et est tenue de déclarer tout incident ou accident.

7.3.5.5.3  Bilan péricdique

L’exploitant est tenu de réaliser et de transmettre & I’ Inspection des Installations Classées, tous les 5 ans, un bilan
relatif & 'exercice de son activité nucléaire en application de la présente autorisation.

Ce bilan comprend au minimum :
- Iinventaire des sources radioactives et des appareils émettant des rayonnements jonisants détenus dans

I'établissement ;
- les rapports de contrdle des sources radioactives et des appareils en contenant prévus  I'alinéa 1-4° de "article

R 231-84 du Code du Travail ;
- un réexamen de la justification du recours & une activité nucléaire ;
- les résultats des contrdles prévus a ’article 2.7.5 du présent arrété.

Article 7.3.5.6. Prévention contre le vol, la perte ou la détérioration et consignes en cas de
perte, de vol ou détérioration

Les sources radioactives seront conservées et utilisées dans des conditions telles que lenr protection contre le vol

ou la perte soit convenablement assurée.

En dehors de leur utilisation, elles seront notamment stockées dans des locaux, des logements ou des coffres
appropriés fermés a clé dans les cas ou elles ne sont pas fixées & une structure inamovible. L’accés a ces locaux,

logements ou coffres est réglementé.

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives, tout accident (événement fortuit risquant d’entrainer
un dépassement des limites d’exposition fixées par la réglementation) devra étre déclaré par ’exploitant
impérativernent et sans délai an Préfet de département ainsi qu’a I'Inspection des Installations Classées et 3

P'IRSN.

Le rapport mentionnera la nature des radio¢léments, leur activité, les types et numéros d’identification des

Lo

sources scellées, le ou les fournisseurs, la date et les circonstances détaillées de 1’événement,

Article 7.3.5.7. Protection contre I'exposition aux rayonnements jonisants

L'installation est congue et exploitée de telle sorte que les expositions résultant de 1a détention et de I"utilisation
de substances radicactives en tout lieu accessible au public soient maintenues aussi basses que raisonnablement
possible.

En tout état de cause, la somme des doses efficaces regues par les personnes du public du fait de I'ensemble des
activités nucléaires ne doit pas dépasser 1 mSv/an.

Le contrile des débits de dose externe a I’extérieur de I’installation et dans les licux accessibles au public, dans
les diverses configurations d’utilisation et dé stockage des sources, ainsi que la contamination radioactive des
appareils en contenant est effectué 4 la mise en service puis au moins deux fois par an. Les résultats de ce
contrdle sont consignés sur un registre qui devra étre term  la disposition de I'Inspection des Installations

Classées.

Article 7.3.5.8. Signalisation des lieux de travail et d’entreposage des sources radioactives

Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité (plan du local avec localisation de(s) la source(s)
et caractéristiques et risques associés de(s) la source(s)) sont placés d’une fagon apparente, a I'entrée des licux de
travail et de stockage des sources. Ces dispositions doivent éviter qu’une personne non autorisée ne puisse
pénétrer de fagon fortuite & 'intérieur de cette zone.

En cas d’existence d’une zone réglementée délimitée en vertu de l'article R 231.81 du Code du Travail, la
signalisation est celle de cette zone.

42, boulevard Dupleix — 29320 Quimper Cedex
Téléphore 02 98 76 29 29 — Télécopie 02 98 52 09 47 — e-mail : courrier@finistere. pref. gouv.fr




Article 7.3.5.9. Consignes de sécurité

L’exploitant identifie les situations anormales (incident ou accident) pouvant étre liées & Putilisation des
substances radicactives par le personnel de son établissement. Fn conséquence, il établit et fait appliquer des
procédures en cas d’événements anormaux.

Des consignes écrites indiquent les moyens & la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode
d’emploi) pour : ' '

- donner 1’alerte en cas d’incident ;

- mettre en ceuvre les mesures de protection contre les expositions interne et externe ;

- déclencher les procédures prévues a cet effet. -

Ces consignes sont mises a jour autant que de besoin et révisées au moins une fois par an.

Chagque situation anormale doit faire |'objet d*une analyse détaillée par ’exploitant. Cette analyse est ensuite
exploitée pour éviter le renouvellement de 1’événement. L’analyse de I’événement ainsi que les mesures prises
dans le cadre du retour d’expérience font I’objet d’un rapport transmis aux autorités administratives compétentes.

En cas d'incendie concernant ou menagant des substances radioactives, les services d'incendie appelés a
intervenir sont informés du plan des lieux, des voies d'accés et des emplacements des différentes sources
radioactives ainsi que des produits extincteurs recommandés ou proscrits pour Ies substances radioactives

présentes.

L’éventuel plan d’urgence inteme, plan d’opération interne ou plan particulier d’intervention applicable a
I’établissement prendra en compte les incidents ou accidents liés aux sources radioactives ou affectant les lieux
ot elles sont présentes. Il devra prévoir I’organisation et les moyens destinés 4 faire face aux risques
d’exposition interne et externe aux rayornnements jonisants de toutes les personnes susceptibles d’€tre menacées.

Une réserve de matériel de détection, de mesure, de protection, de neutralisation (telle que substances
absorbantes) et de décontamination sera aménagée 4 proximité des ateliers afin que le personnel compétent
puisse intervenir rapidement en cas d’accident de manutention.

Article 7.3.5.10. Péremption

L exploitant est tenu de faire reprendre les sources scellées périmées ou en fin d’utilisation, conformément aux
dispositions prévues a article R 1333-52 du Code de la Santé Publique.

En application de Particle R 1333-52 du Code de la Santé Publique, une source scellée est considérée périmée au
plus tard dix ans aprés la date du premier visa apposé sur le formulaire de fourniture sauf prolongation en bonne
et due forme de I’autorisation obtenue auprés de la préfecture de département.

Lors de I’acquisition de sources scellées chez un fournisseur autorisé, 1’exploitant veillera a ce que les conditions
de reprise de ces sources {en fin d’utilisation ou lorsqu’elles deviendront périmées) par le fournisseur soient
précisées et formalisées dans un document dont il conserve un exemplaire.

Article 7.3.5.11. Dispositions relatives aux appareils contenant des radio nuciéides

Les appareils contenant les sources doivent porter extérieurement, en caractéres trés lisibles, indélébiles et
résistants au feu, la mention radioactive, la dénomination du produit contenu, son activité maximale exprimée en
becquerels, et le numéro d’identification de I’appareil. La gestion des sources, conformément & l'article 7.3.5.5.1
du présent arrété, doit permetire de retrouver la source contenue dans chaque appareil.

L’exploitant met en place un suivi des appareils contenant des radio mucléides.

Ces appareils sont installés et opérés conformément aux instructions du fabricant. IIs sont maintenus en bon état
de fonctionnement et font 1’objet d’un entretien approprié et compatible avec les recommandations du fabricant
et de la réglementation en vigueur. Le conditionnement des sources radioactives doit étre tel que leur étanchéité
soit parfaite et leur détérioration impossible dans toutes les conditions normales d’emploi et en cas d’incident
exceptionnel prévisible.

En aucun cas, les sources ne doivent &tre retirées de leur logement par des personnes non habilitées par le
fabricant.

Tout appareil présentant une défectuosité est clairement identifié. L utilisation d un tel appareil est suspendue

jusqu’a ce que la réparation correspondante ait été effectuée et que le bon fonctionnement de "appareil ait été
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vérifié. La défectuosité et sa réparation sont consignées dans un registre tenu 2 la disposition de 'Inspection des
Installations Classées. Le registre présente notamment :

- les références de I’appareil concemn¢ ;

- la date de découverie de la défectuosité ;

- une description de la défectuosité ;

- une description des réparations effectuées ainsi que I'identification de 1’entreprise/organisme qui les a
accomplies ;

- la date de vérification du bon fonctionnement de I’appareil, et I"identification de I’ent:epnse/orgamsme quila

vérifié.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s assurer périodiquement de
1’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement A toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglemnentation relative 4 l'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé
4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est
an moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimique
des fluides et peut &tre controlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui
est maintenu fermé en permanence.
La conception de Ia capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Les déchsts et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d"une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 1’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et arénagées pour la récupération

des eanx météoriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 3 la rétention doit pouvoir &tre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse. ,

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
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L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
T'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO1

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations. dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les regles de P'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

1e transport des produits & intérieur de I’établissement est effeciué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages. En particulier, les transferts de produit dangereux a ’aide de
réservoirs mobiles s’effectuent snivant des parcours bien déterminés et font objet de consignes particulidres,

Le stockage et la manipulation de produits dangerenx ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filidre déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENTET
ORGANISATION DES SECQURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en wuvre des moyens d’intervention conformes  ceux décrits dans 1’étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces ¢quipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent &ire inscrites sur un registre tenu a
la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'ingpection des installations

classées.

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant aux gaz ou émanations toxiques susceptibles
d’étre produits sont mis a disposition de toute personne intervenant en cas de sinistre.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés
sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues & jour et affichées dans les lisux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de 1'installation qui, en raison

des caractéristiques qualitatives et quantitatives des maiiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre 4 I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de Finstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séourité de l'installation (€lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
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- la procédure d'alerte avec les muméros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des

services d'incendie et de secours,
- laprocédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert

de pollution vers le miliew récepteur.

ARTICLE 7.5.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.5.5.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir I’ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordes & un bassin de confinement
étanche aux produits collectés et d'une capacité minimale de 1 0600 m’ avant rejet vers le milieu naturel. La
vidange suivra les principes imposés par le CHAPITRE 3.2 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre
polluées.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures, sols, aires de stockage,
est collecté dans un bassin de confinement d'une capacité minimale de 1 000 .

Ces deux bassins peuvent étre confondus. Tis sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine
capacité d'utilisation. Les organes de commande nécessaires 4 leur mise en service doivent pouvoir &tre
actionnés en toute circonstance.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, 1’ exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets
dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance
pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur I’environnement L exploitant décrit dans un document tenu a la disposition
de I"inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission & ’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d”auto surveillance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. MESURES COMPARATIVES

Qutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées {absence de
dérive), lexploitant fait procéder 4 des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsquelles
existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére charge de 1"inspection des
installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles 1. 514-5 et L514-8 du code de I’environnement. Cependant,
les contrdles inopinés exéeutés & la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de
cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

Cette validation qui comprend un bilan 24 h est effectuée au moins une fois par trimestre. Ce bilan comprend la
mesure des concentrations de polluants mesurés par ’exploitant, des autres paramétres fixés au point 4.3.9.1. du
pH et de 1a température. Le débit est toutefois contrdlé pour validation une fois par an.

ARTICLE 8.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure
totalisateur.
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Ce dispositif est relevé une fois par jour. Le débit horaire de prélévement est également relevé.
Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 8.2.3.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets
Les disposifions minimum suivanies sont mises en ceuvre :

PARAMETRES UNITES FREQUENCE MINIMALE
Volume m’ Continu, joumaliére
Demande chimique en oxygeéne (DCO)Y | mg/l et kg/j Journaliére
Demande biologique en oxygéne mg/l et kg/j Mensuelle
{DBOs)
Matiéres En Suspension (MES) mg/l et kg/j Mensuelle

Les résultats de ces mesures sont transmis mensuellement, avant Ie 20 du mois suivant, 4 I'inspection des
installations classées, accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que du
descriptif des actions correctives mises en ceuvre ou envisagées. Les paramétres représentatifs de 1activité de

I’établissement sont joints
ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILI.ANCE DES DECHETS

Article 8.2.4.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets
L’exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations un registre dans lequel sont reportées la
caractérisation et les quantités de tous les déchets dangereux générés par ses activités.

ARTICLE 8.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.5.1. Mesures périodiques

Une mesure de [a situation acoustique {émergence et niveaux limites) sera effectuée tous les 3 ans, par un
organisme ou une personne qualifié.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit Ies résultats des mesures qu’il réalise en application du CHAPITRE 8.2, notamment celles de
son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultais font présager des risques ou inconvénients pour ’environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur

I’environnement.

TITRE 9 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére, le maire de SCAER, 1'Inspecteur des installations classées
(DREAL) , sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié dans les
formes habituelles.

QUIMPER, le 30 JUIN 2010

Pour le PREFET
Le secrétad sreral
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